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Balazlda 4.3, foontinuacién)

A} DOTACIONES {nilea du pesstas)
Servicloa Centrales | Servicios periféricos| .
Gastos TOTAL BATAD
PRESUPUESTARIOY Coste Coste Coete Coste de ANUARL EFECTIVAS
directo |indiracto dlrecte |indirecto | inversién
17.03.211 436 290 3.065 2.044 - 5.835 -
17.03,222 104 70 2,507 1,724 - 4.48% -
17.031.22% 429 285 153 101 - 967 -~
17.03.241 238 157 25,549 809 - 26.750 -
17.03,257 - - 660 - - 660 -
17.03.21% 16 9 651 433 - 1.109 -
17.04.255 1" - 1.408 - - 1.420 -
17.04,269 - - 4.956 - - 4.956 -
17.04.203 801 - - - - 801 -
17.11.241 - - 3.168 - - 3.169 -
TOTAL CAPITULO 2 2.035 81t 42,195 5.117 - 50,152 -
17.04.621 - - - - 765.804 765,804 , (@)
TOTAL CAPITULD 6 - - - - 765,004 765.004 -
TOTAL DOTACTONES 12.132 7.178 096,678 26,959 765.804 |1.240.651 - (o)

(a) Esta nifra se ha obtenido a partir de las inversion de reposicidn en 1984, que asclends a 792.607.000 pasetas,
Guponiendo una taea de crecimlento constante del 3,54 en el periodo §1-84.
xalos en 1963

A 121.202,000 pesetas,

{b) B¢ estlaa que los

ANEXe 11

Preceptos legales afectados

= Ley 51/1974, de 19 de Diclesbre, sobre normas regulado-
ras de Carreteras,

» Decreto 1073/1977, de B de Febrero, que, aprucba el Be-

glamenro General de Carreteras, para desarrollo y apli-

cacibn de la Ley 5171974, de 19 de Diciembre.

MINISTERIO

DE ASUNTOS EXTERIORES
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programa Airbus hecho en Bruselas.

ACUERDO de 1 de marzo de 1882 entre los Gobier-
nos dal Reino de Bélgica, de la Republica Federal
de Alemania, Espafa, la Republica Francesa, el
Reino de los Paises Bajos y el Reino Unido de la
Gran Bretaria e Irlanda del Norte, concerniente al

— 34 —

Acuerdo entre los Gobiernos del Reino de Bélgica, de la Repii-

blica Federal -de Alemania, Espaiia, la Republica Francesa, el

Reino de los Paises Bajos y el Reino Unido de la Gran Bretaiia
e Irlanda del Norte, concerniente al programa Airbus

Los Goblernos del Reino de Bélgica, la Republica Federal de
Alemania, Esparfia, la Republica Francesa, el Reino de los Paises
I%«a.joe: y el Reino Unido de la Gran Bretafia e Irlanda del

orte;

De'sea.ndo intensificar la colaboracién europea en el campo'

de la construccién aerondutica;

Conforme con los principios del Acuerdo emtre el Gobierno
de la Republica Federal de Alemania y el Gobierno de la Re-
publica Francesa, concgerniente & la realizacién del Airbus
A300B, firmado el 29 dé mayo de 1069 (el Acuerdo de 1969);

Teniendo en cuenta los Acuerdos suplementarios estableci-
dos con el Gobierno del Reino de los Pafses Bajos, firmado el
28 de diciembre de 1970 (el Acuerdo de 1970}, y con el Gobierno
del Estado espafiol, firmado el 23 de diciembre de 1871 (el Acuer-
do de 1971), relativos al Airbus A300B;

Conforme con los principios del Acuerdo abierto a la firma
el 24 de julio de 1891 y firmado el 28 de septiembre de 1981
(el Acuerdo de 1081) por los Gobiernog de la Republica Federal
de Alemania, la Republica Francese, el Reino Unido de la
Gran Bretada e Irlanda del Norte y Espafa, corcerniente al
programa Airbus,

Han acordado lo que sigue:

ARTICULO 1

1. _La,s disposiciones de los Acuerdos de 1069 y 1971 (tal como
han sido modificadas por las disposiciones del Acuerdo de
1881) y las disposiciones del Acuerdo de 1970 continuaran en
vigor entre aquellos Gobiernos signatarios del presente Acuer-
do que sean igualmente Gobiernos signatarios de cualquiera de
los Acuerdos anteriormente mencionados, en tanto no sean mo-

dificadas o sustituidas, en las relaciones entre los Gobiernos
signatarios del presente Acuerdo, por las disposiciones del pre-
sente Acuerdo,

2. El Gobierno del Reino de Bélgica y el Gobierno del
Reino de los Paises Bajos aceptan las disposiciones de los
articulos 2, 3, 4, 8, 7, 8, 8, parrafo 1 del articulo 10 y de los
anexos 1, 2 y 3 del Acuerdo de 1981, en tanto no sean mo-
dificadas o sustituidas, en las relaciocnes entre los Gobiernos
signatarios del presente Acuerdo, por las disposiciones del
presente Acuerdo. .

ARTICULO 2

1. E]l Gobierno de) Reino de los Paises Bajos continuaré
estando representado en el Comité Intergubernamental y en el
Comité Ejecutivo.

- 2. El Gobierno del Reino de Bélgica estaréd representado en
el Comité Intergubernamental y en el Comité Ejecutivo con
efectos a partir de la fecha de la firma del presente Acuerdo.

3. En el Comité Intergubernamental, los representantes del
Reino de Bélgica y del Reino de los Paises Bajos tendran pleno
derecho de voto sobre las cuestiones siguientes, en la medida
en que en ellas estén implicados los intereses respectivos de

sus Gobiernos o de sus industrias:
/

a) Modificaciones al presente Acuerdo y a los articulos 2,
3, 4,6 7 8 9, parrafo 1 del artfculo 10 y a los anexos 1, 2y 3
del Acuerdo de 1881.

b) Modificaciones de las participaclones belga y holandesa
en el programa Airbus.

c) Aprobacién de las disposiciones concernientes al Go-
bierno o industria del Reino de Bélfica y del Reino de los
Paises Bajos, respectlvamente, emn el Acuerdo Marg (v de
cualquier enmienda posterior) entre la Apencia Ejecutiva y
«Airbus Industrie», mencionado en el articulo 3 del Acuerdo
de 1981.

d) Modificaciones de las condiciones de reemholso a -Be-
lairbuss y a «Fokker».

No serad posible tomar ninguna declsién en los cuatro puntos
anteriormente mencionados y que conciernan al Reino de B&l-
gica y el Reino de los Pafses Bajos sin el acuerdo del represen-

tante belga o del representante holandés, respectivaments.

Si se prt:fusiera la terminacién de uno o de ambos de los
programas Airbus A300 y A310, los representantes de i1a Re-
ublica Federal de Alemania, de la Republica Francesa y del
B,eino Unido de la Gran Bretafia e Irlanda del Norte consui-
taran al representante belga y al representante holandés, los
cuales, sin embargo, ne tendran poder para oponerse a la de-
cisién tomada por los miembros con derecho a voto sin res-
tricciones, tales como se definen en el péarrafo 3 del articulo 2
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del Acuerdo de 1881. En particular, el representante belga y el
representante holandés no podran invocar el parrafo 4 del ar-
ticulo 8 del Acuerdo de 1981, :

4. Los representantes del Gobierno del Reino de Béigica y
del Gobierno del Reino de los Paises Bajos,-al igual que los re-
presentantes del resto de los Gobiernos signatarios en el Co-
mité Intergubernamental, se esforzarén en sus decisiones en
promover e. éxito del programa Airbus.

ARTICULO 3

En lo que respecta a las- disposiciones de los articulos 2, 3,
4, 8, 7, 8, 9 y parrafo 1 del articulo 10 del Acuerdo de 1981,
«Belairbus» y «Fokker» seran considerados como fabricantes aso-
ciados en relacion con el desarrolio del programa Airbus.
En lo que concierne al programa A310, «Airbus Industrie.. es-
tablecerd con estos fabricantes contratos que cubriran las dis-
posiciones establecidas en el parrafo 3 del articulo 3 del Acuer-
do de 1981. -

ARTICULO ¢
Salvo que oira cosa sea acordada en algun caso particular
por el Comité lutergubernamental teniendo en cuenta el pa-

rrafo 3 del articuio 2 de este Acuerdo, la produccion de serie
de los componentes estructurales del A310, cuyo traba.o de
desarrollo ha sido asignado, de acuerdo con el articule 8 y el
anexo 3 del Acuerdo de 1981, a los industriales belga y ho-
landés, respectivamente, sera responsabilidad de cada uno de
estos dos industriales. .

ARTICULO 5

1. Tan pronto como <«Belairbus» y «Fokker», considsados
como fabricantes asociados a «<Airbus industrie», en relacifa con
el desarrollo del A310, se hayan comprometido a asegurar que
su participacién en el trabajo de desarrollo, especificado en el
anexo 3 del Acuerdo de 1981, sera llevada a cabo y & costear
su participacidon en los gastos de los trabajos de desarrollo no
atribuibles, tal como se especifica en el parrafo 2 de este ar-
ticulo, se considerarda que el Gobierno del Reino de Bélgica
y el Gobierny del Reino de los Paises Bajos han asumido el
compromiso de tomar en la parte que & cada uno concierne
las medidas necesarias para disponer las cantidades siguientes,
basadas en condiciones econdémicas de enero de 1678, con des-
tino a los gastos de desarrollo:

— Reino de Bélgica: Setecientos veintinueve millones nove-
cientos novenia y siete mil quinientos (728.997.500) -francos
belgas.

— Reino de los Pafses Bajos: Veintiséis millones cincuenta
y nueve mi. seiscientos 128.059.600) florines holandeses.

2. Las cantidades han sido calculadas:

— Atribuyendo a cada pafs los gastos que se estime se ha-

yan realizado dentro de su territorio, y

— Dividiendo los gastos de los trabajos de desarrollo comu-
nes que no pueden ser asignados y los del trabajo de desarrollo
subcontratado a terceros pafses, en caso de que dichos gastos
deban ser financiados por «Airbus Industries y los fabricantes
asociados, de la forma siguiente:

— Reino de Bélgica: 2,35 por 100.

— Reino de los Paises Bajos: 1,22 por 100,

3. Si <Belairbus» o «Fokker» incumplen sus compromisos, el
Gobierno del pais a cuyas leyes esté sometido el fabricante
respectivo, seguira siendo responsable frente a los otros Go-
biernos hasta la cantidad escalada de su participaciéon en el
gasto del trabajo de desarrollo tal como qued¢ indicado en los
parrafos anteriores. )

4. Las cantidades correspondientes al Reino de los Paises
Bajos incluyen los gastos realizados durante la fase prelimi-
nar de desarrollo del A310 de acuerdo con las disposiciones
del Acuerdo Marco notificado por la Agencia Ejecutiva, ol 8 de
diciembre de 1877, a <Airbus Industries.

ARTICULO 8

1. El presente Acuerdo estard abierto en Bruselas para su
firma desde el 1.de marzo de 1982 hasta el 31 de marzo de 1082.

2. a) Si el Acuerdo de 1981 est4 en vigor en la fecha en
la que todos los Gobiernos signataerios al presente Acuerdo
hayan notificado por via diplomatica al Gobierno- del Reino
de Bélgica del cumplimiento de las formalidades requeridas
por sus reglas intermas, el presente Acuerdo entrard en vigor
en esta fecha.

b) Si el Acuerdo de 1881 no estd en vigor en la fecha en
la que todos los Gobiernos signatarios del presente Acuerdo
hayan notificado por via diplomatica al Gobierno del Reino
de Bélgica del cumplimiento de las formalidades requeridas
por sus reglas internas, el presente Acuerdo entrard en vigor
en la fecha de la entrada en vigor del Acuerdo de 1981.

c) El Gobierno del Reino de Bélgica informara a los otros
Gobiernos signatarics de las fechas de recepcién de todas las
notificaciones.

Las disposiciones anteriormente constituyen el Acuerdo en-
tre los Gobiernos del Reino de Bélgica, de la Republica Federal
de Alemania, de Espafia, de la Republica Francesa, del Reino
de los Paises Bajos y del Reino Unido de la Gran Bretafia e
Irlanda del Nprte. firmado en una sola copia original en Bru-
selas en los idiomas aleman, espafiol, francés, holandés ¢ in-
glés, haciendo fe cada uno de ellos.

El Gobierno del Reino de Bélgica entregar4 copias legaliza-
das del presente Acuerdo a los otros Gobiernos slgnatarios.

Hecho en Bruselas el 1 de marzo de 1982.

El presente Acuerdo entré en vigor el 3 de enero de 1084,
de conformidad con lo establecido en el articulo 6, parrafo 2, a),
del mismo.

Lo que se hace publico para conocimiento general.

Madrid, 8 de mayo de 1984.—E] Secretario general Técnico,
Fernando Perpifia-Robert Peyra.

RESOLUCION de 3 de mayo de 1084, de la Secre-
taria General Técnica, sobre aplicaciéon del ar-
ticulo 32 del Decreto 801/1972, relativo a la orde-
nacién de la actividad de la Administracion del
Estado én materia de Tratados Internacionales.

De conformidad con lo establecido en el articulo 32 del De-
creto 801/1872, de 24 de marzo, sobre ordenacién de la activi-
dad de la Administracién del Estado en materia de Tratados
Internacionales, esta Secretaria General Técnica ha dispuesto la
publicacién, para conocimiento general, de las comunicaciones
relativas a Tratados Internacionales en los que Espaia es par-
te, recibidas en el Ministerio de Asunfos Exteriores entre el
1 de enero y el 30 de abril de 1084,

10821



